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1. Giờ Lễ:  

Thứ  Hai - Thứ Bảy:     8:00 am 
Thứ Bảy:                      7:30 pm (vigil) 
Chúa Nhật:                   9:00 am. 

2. Giờ Giải Tội: 

30 phút trước các Thánh Lễ  

3. Rửa Tội Trẻ Em: 
Chúa Nhật II mỗi tháng, sau Thánh Lễ. Cha Mẹ 
và Người Đỡ Đầu phải theo dự Khóa Chuẩn Bị 
theo Giáo Luật đòi buộc (GL khoản 851/2). 

4. Hôn Phối: 
Sắp xếp với Cha Xứ ít là 6 tháng trước ngày 
thành hôn. Phải tham dự đủ các Khóa Dự Bị Hôn 
Nhân. 

5. Xức Dầu Bệnh Nhân:  

 Xin  gọi 417-758-4753 

Trưởng Hội Đồng Mục Vụ:  

                                                        n/a 

Phó Nội Vụ:  

                                                        n/a 

Phó Ngoại Vụ: 

                                                        n/a         

Thư Ký Hội Đồng Mục Vụ:  

                                                        n/a 

Trưởng Hội Đồng Tài Chánh:  

 Việt Quốc 865-455-9350 

Đặc trách Phụng Vụ:  

 SanLe 865-368-9379       

Kiểm Ngân: 

 Phạm Thị Hoa 865-231-0065 

Giáo Lý & Việt Ngữ:  

 Nguyễn Hiếu 865-236-5141       

Ban Thánh Nhạc:  

 An Nguyễn 865-332-6091 

      Nguyễn Duy Từ                      570-977-8827 

Hội Các Bà Mẹ:  

 Phạm Thị Hoa 865-231-0065 

Thăng Tiến Hôn Nhân: 

 Phạm Hiếu/Vân 865-742-5024       

Thiếu Nhi Thánh Thể: 

 Nguyễn Kiên 865-230-0049 

Ban Trật Tự: 

 Nguyễn Hữu Phước 865-771-5866 

Ban Giúp Lễ: 

 Minh Cao 865-307-7636 

Ban Trang Trí: 

 Nguyễn Thị Thùy Duyên 504-509-2849 

Ban Âm Thanh: 

Safe Environment 

  Lê Phương 865-766-2091  

Văn Phòng GX:  

 Thứ Hai – Thứ Sáu: 9AM - 4PM  

        Lê Phương                            865-766-2091 

CHÚA NHẬT CHÚA GIÊSU CHỊU PHÉP RỬA 12-1-2025 

Các bậc cha mẹ thân mến, hôm nay là Lễ 

Chúa Giêsu chịu phép rửa. Hôm nay, anh chị 

em đưa con cái đến đây để nhận Phép Rửa, 

nghĩa là anh chị em thực hiện bước đầu tiên 

trong nghĩa vụ truyền bá đức tin của mình. 

Nhưng để truyền bá đức tin, chúng ta cần 

đến Chúa Thánh Thần, chúng ta không thể tự 

mình thực hiện điều này. Việc truyền lại đức tin 

là ân sủng của Chúa Thánh Thần; và đó là lý do 

anh chị em mang con cái đến đây, bởi vì nhờ 

đó chúng nhận được Chúa Thánh Thần, lãnh 

nhận Chúa Ba Ngôi - Ngôi Cha, Con và Chúa Thánh Thần sẽ ngự đến 

trong lòng chúng. 

Tôi chỉ muốn nói với anh chị em một điều duy nhất liên quan đến anh 

chị em: sự truyền bá đức tin chỉ có thể được thực hiện bằng "tiếng địa 

phương", bằng tiếng địa phương của gia đình, bằng phương ngữ của cha 

mẹ, ông bà nội ngoại. Sau đó, các giáo lý viên sẽ phát triển thêm sự truyền 

bá đầu tiên này, với những ý tưởng, với những lời giải thích ... Nhưng 

đừng quên điều này: anh chị em phải thực hiện "bằng tiếng địa phương" 

và nếu phương ngữ bị mất đi, nếu bạn không nói ngôn ngữ tình yêu ở 

nhà, việc truyền bá đức tin này sẽ không dễ dàng, nếu không muốn nói 

là không thể được thực hiện. Ðừng quên điều đó. Nghĩa vụ của anh chị 

em là truyền bá đức tin nhưng phải làm điều đó với phương ngữ của tình 

yêu trong mái ấm của anh chị em, trong gia đình của anh chị em. 

Con cái anh chị em cũng có "phương ngữ" của riêng chúng, điều đó 

làm cho chúng ta cảm thấy tốt! Bây giờ tất cả đều yên lặng, nhưng chỉ 

cần một đứa ré lên là lập tức dàn giao hưởng được bắt đầu! Ðó là phương 

ngữ của trẻ em! Và Chúa Giêsu khuyên chúng ta phải nên giống như 

những trẻ thơ, để có thể nói như chúng. Chúng ta không thể quên ngôn 

ngữ này của trẻ em, chúng đơn sơ muốn nói gì thì nói, nhưng đó là ngôn 

ngữ mà Chúa Giêsu thích rất nhiều. Và trong những lời cầu nguyện của 

anh chị em, hãy đơn sơ, hãy nói với Chúa Giêsu những điều xảy đến 

trong trái tim của anh chị em như các trẻ nhỏ. Hôm nay hãy nói với nước 

mắt, vâng, như các trẻ em. Phương ngữ của cha mẹ là tình yêu để truyền 

bá đức tin và phương ngữ của trẻ em là điều phải được cha mẹ chào đón 

để chúng có thể phát triển trong đức tin. 

Chúng ta sẽ tiếp tục buổi lễ; và có thể con cái anh chị em sẽ bắt đầu 

dàn giao hưởng bởi vì chúng không cảm thấy thoải mái, hay nóng quá, 

ngột ngạt quá, hay đói ... Nếu chúng đói, hãy cho chúng bú, đừng sợ, hãy 

cho chúng bú, bởi vì đó là ngôn ngữ của tình yêu. 

 

             Đức Giáo Hoàng Phanxicô 

. 



CÁC BÀI ĐỌC 12-1-2025 

BÀI ĐỌC 1: Is 42, 1-4. 6-7 

Trích sách Tiên tri Isaia. 

Đây là lời Chúa phán: "Này là tôi tớ Ta mà Ta 

nâng đỡ, là người Ta chọn, Ta hài lòng về người. 

Ta ban Thần trí Ta trên người. Người sẽ xét xử 

chư dân. Người sẽ không lớn tiếng, không thiên 

vị ai; không ai nghe tiếng người ở công trường. 

Người không bẻ gẫy cây lau bị giập, không dập 

tắt tim đèn còn khói. Người trung thành đem lại 

lẽ công bình. Người sẽ không buồn phiền, không 

nao núng, chỉ lo đặt công lý trên địa cầu, vì trăm 

đảo mong đợi lề luật người. Ta là Chúa, Ta đã gọi 

con trong công lý, đã cầm lấy tay con, đã gìn giữ 

con, đã đặt con thành giao ước của dân, và nên 

ánh sáng của chư dân, để con mở mắt cho người 

mù, đưa ra khỏi tù những người bị xiềng xích, đưa 

ra khỏi ngục những người ngồi trong tối tăm".  

 Đó là lời Chúa. 

BÀI ĐỌC II: Cv 10, 34-38 

Trích sách Tông đồ Công vụ 

Trong những ngày ấy, Phêrô mở miệng nói 

rằng: "Quả thật, tôi nghiệm biết rằng Thiên Chúa 

không thiên tư tây vị, nhưng ở bất cứ xứ nào, ai 

kính sợ Người và thực hành sự công chính, đều 

được Người đón nhận. Thiên Chúa đã sai Lời 

Người đến cùng con cái Israel, loan tin bình an, 

nhờ Chúa Giêsu Kitô là Chúa muôn loài. Như anh 

em biết, điều đã xảy ra trong toàn cõi Giuđa, khởi 

đầu từ Galilêa, sau khi Gioan đã rao giảng phép 

rửa: ấy là Chúa Giêsu thành Nadarét. Thiên Chúa 

đã dùng Thánh Thần và quyền năng mà xức dầu 

tấn phong cho Người. Người đi qua mọi nơi, ban 

bố ơn lành và chữa mọi người bị quỷ ám, bởi vì 

Thiên Chúa ở với Người". 

  Đó là lời Chúa. 

PHÚC ÂM: Lc 3, 15-16. 21-22 

Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Luca. 

Khi ấy, trong lúc dân chúng đang mong đợi, 

và mọi người tự hỏi trong lòng rằng: "Gioan có 

phải là Đấng Kitô không?", Gioan lên tiếng bảo 

mọi người rằng: "Phần tôi, tôi rửa anh em trong 

nước, nhưng Đấng cao trọng hơn tôi đang đến, và 

tôi không xứng đáng cởi dây giày cho Người, 

chính Người sẽ rửa anh em trong Chúa Thánh 

Thần và trong lửa!" Vậy khi tất cả dân chúng đã 

chịu phép rửa, và chính lúc Chúa Giêsu cũng đã 

chịu phép rửa xong, Người đang cầu nguyện, thì 

trời mở ra và Thánh Thần Chúa ngự xuống trên 

Người dưới hình chim bồ câu, và có tiếng từ trời 

phán: "Con là Con yêu dấu của Cha, Con đẹp lòng 

Cha". 

    Đó là lời Chúa. 

LỄ DÂNG TRONG TUẦN 

Chúa Nhật  12/1/25  CHÚA NHẬT CHÚA GIÊSU 

CHỊU PHÉP RỬA, năm C;   

Is 40, 1-5.9-11; Tt 2,11-14; 3,4-7; Lc 3,15-16.21-22. 

+  Cầu bình an cho mọi phần tử trong Giáo Xứ. 

+  

Thứ Hai   13/1/25  Th. Hilariô, gmts;  

Dt 1,1-6 ; Mc 1.14-20 

+  

Thứ Ba   14/1/25  Tuần 1 Thường Niên;  

Dt 2-5-12 ; Mc 1,21-28. 

+  

Thứ Tư  15/1/25  Tuần 1 Thường Niên;  

Dt 2,14-18 ; Mc 1,29-39. 

+   

Thứ Năm  16/1/25  Tuần 1 Thường Niên;  

Dt 3,7-14 ; Mc 1,40-45 

+   

Thứ Sáu  17/1/25  Th. Antôn, vp;  

Dt 4,1-5.11 ; Mc 2,1-12 

+ 

Thứ Bảy  18/1/25  Tuần 1 Thường Niên; Tuần lễ 

cầu cho các Kitô hiệp nhất;  

Dt 4,12-16 ; Mc 2,13-17 

8:00 AM: +   

7:30 pm: Chúa Nhật 02 Thường Niên.  

 

      TÀI CHÁNH GIÁO XỨ 
Giáo Xứ Lòng Chúa Thương Xót dự trù tài chánh 

năm 2024 – 2025 là $320,000 / năm. Giáo xứ có 

tổng cộng 181 gia đình. Do đó, để duy trì Giáo 

xứ với các sinh hoạt thường nhật, mỗi gia đình 

trong Giáo xứ có bổn phận đóng góp $35 / tuần. 



HOA NHÀ THỜ 

Hằng tuần, gia đình nào mong 

ước dâng kính hoa để trang trí 

trong Nhà thờ và trước toà Mẹ 

Maria, Thánh Cả Giuse. Xin liên 

lạc với Cha Xứ, hay Ban Tài Chánh Giáo Xứ, 

hoặc Văn Phòng Giáo Xứ. Mỗi tuần $75.00. 

PHONG   BÌ   DÂNG   LỄ 

Khi tham dự Thánh Lễ 

Chúa Nhật, xin sử dụng 

phong bì dâng lễ (phong 

bì mầu đỏ). Xin chân 

thành cám ơn tấm lòng 

quảng đại và hy sinh của các gia đình đã và 

đang đóng góp tài chánh cho Giáo Xứ để 

Giáo Xứ tiếp tục có phương tiện sinh hoạt. 

Và nhất là, xin Chúa và Mẹ Maria chúc lành 

cho các gia đình. 

RỬA TỘI TRẺ EM 

 Giáo Xứ sẽ có rửa tội cho các 

trẻ em vào sau thánh lễ Chúa 

Nhật tuần 2 hằng tháng. Cha Mẹ 

và người đỡ đầu phải đến học 

Giáo Lý Rửa Tội vào tối Thứ 

Bảy hôm trước lúc 6:30 pm. Xin nộp đơn cho 

Văn Phòng Giáo Xứ càng sớm càng tốt. 

 

PHỤNG  VỤ  THÁNH  LỄ 

Thứ Bảy   18 – 1  – 2025  

1.  Bài đọc 1:         Phước            

2.  Bài đọc 2:         Mến 

3.  TTVTT:           Bình, Kim 

4.  Giúp Lễ:            

Chúa Nhật  19 – 1  – 2025 

1.  Bài đọc 1:       CBMCG              

2.  Bài đọc 2:       CBMCG 

3.  Dâng của lễ:   CBMCG 

4.  TTVTT:         Hưng, Hoa, Minh, Thu 

5.  Giúp Lễ:   Anthony, Khoa, Selena, Katie 

 

SỔ VÀNG  ÂN  NHÂN 

Giáo xứ xin chân thành tri ân quý vị hảo 

tâm đã tặng dâng cho Giáo xứ tiền vật như 

sau: 

1. Vee Ginseng, LLC   $10,000 

2. Ẩn danh (hoa Nhà Thờ)           $100 

3. ÔB Phạm Quang Điển               $1,600 

                             

Nguyện xin Chúa, Mẹ Maria và Thánh 

Cả Giuse trả công bội hậu cho quý vị. 

 

TIỀN DÂNG CÚNG THÁNH LỄ 

Chúa Nhật  5 – 1  – 2025 

1. Lần 1 (offering):                                     $2,870 

2. Loose cash:                                             $227 

3. Lần 2 (Retirement fund):                        $60 

Dự tính chi tiêu hằng tuần:                           $3,300 

Lưu ý: Giáo xứ Lòng Chúa Thương Xót được bảo trì 

là do lòng hảo tâm đóng góp của giáo dân bằng hy 

sinh dâng hiến thì giờ, tài năng sức lực và tiền của. 

Thứ Tư – Thứ Sáu     29/01 – 31/01  

8:15 am 



CỬ HÀNH THÁNH THỂ: CHUẨN BỊ BÀN THỜ VÀ BÀI CA TIẾN LỄ 

IV/ CA TIẾN LỄ 

Vào những thế kỷ đầu, việc chuẩn bị lễ vật cũng như mang lễ phẩm lên bàn thờ diễn ra trong thinh lặng (không hát, không 

kinh kệ), nhưng dần dần người ta hát Thánh vịnh đang khi rước lễ phẩm. Điều này có thể bắt nguồn từ bên Phi châu (khoảng năm 

400) và được cho là do thánh Augustinô khởi xướng nhằm đáp lại những kẻ chống đối thực hành hát các Thánh vịnh “trước khi 

dâng lễ.” Trong khi đoàn người tiến lên dâng của lễ, bài hát sẽ mang lại cho cuộc rước một ý nghĩa phong phú. Điều này dễ thấy 

khi chúng ta biết rằng: nơi các nền phụng vụ Đông phương, bài ca dâng lễ này được coi là linh thánh nhất và trọng đại nhất của 

Thánh lễ, vì được so sánh với bài ca của các thiên thần Kêrubim theo hầu Chúa Kitô khi Ngài tế lễ mình cho Chúa Cha, cùng với 

toàn thể Hội Thánh và toàn thể các thọ tạo. Bên Rôma, thực hành này xảy ra muộn hơn trong đó thường có hai bè hát những câu 

Thánh vịnh đối đáp nhau với một điệp ca/tiền xướng (antiphona) lúc bắt đầu và kết thúc Thánh vịnh. Bài ca đi kèm trong cuộc 

rước lễ vật như thế được gọi là antiphona ad offertorium. Vì mục đích của ca hát là đi kèm với cuộc rước và việc tiếp nhận các lễ 

phẩm, nên khi bỏ dần việc rước lễ vật (khoảng thế kỷ XI) thì cũng dẫn đến sự giảm bớt các câu hát trong bản văn, chỉ còn hát một 

câu điệp ca mà thôi và cũng bỏ luôn bài ca đi kèm cuộc rước. Trong Sách Lễ 1570, tư tế đọc câu điệp xướng dâng lễ ngay lập tức 

sau khi nói: “Chúng ta hãy cầu nguyện.” Những bản văn dùng làm câu điệp xướng dâng lễ phù hợp với chủ đề ngày lễ và mùa lễ 

trong năm phụng vụ và một cuốn sách gọi là Liber usualis gồm chứa những bài hát dùng cho các phần trong Thánh lễ kể cả ca dâng 

lễ.  Việc cải cách phụng vụ của Công đồng Vaticanô II nhấn mạnh vào sự tham dự của dân chúng và muốn đơn giản hóa nghi 

thức chuẩn bị vễ vật, cho nên đã rút các bản văn dùng để hát ca dâng lễ ra khỏi Sách Lễ mặc dầu vẫn có thể tìm thấy chúng 

trong Gradulae Romanum - tức bộ sưu tầm các bài ca cho Thánh lễ, hoặc trong một phiên bản đơn giản hơn là cuốn Graduale 

simplex. Còn chính Sách Lễ hiện nay chỉ còn chứa đựng duy nhất một bản văn để hát ca dâng lễ vào ngày thứ Năm Tuần Thánh 

(lễ Tiệc Ly). Hiện nay, nếu chọn hát ca tiến lễ thì bắt đầu hát trong khi chuẩn bị bàn thờ (x. QCSL 139) và tiếp tục cho đến khi lễ 

phẩm đã được đặt trên bàn thờ, tức là cho đến lời nguyện tiến lễ (x. QCSL 74). Thực chất là bài ca trong phần chuẩn bị vễ vật không 

phải luôn luôn cần thiết hay đáng ước mong và khi sử dụng cũng không cần chúng phải đề cập đến bánh và rượu hay việc dâng 

tiến mà có thể là bài ca diễn tả niềm vui, chúc tụng, mang chủ đề về cộng đoàn và tinh thần của mùa lễ hay ngày lễ đặc biệt. Khi 

có rước kiệu lễ vật thì nên hát: bài hát đề cao ý nghĩa của hành động và tạo khả năng cho mọi người hiện diện cùng tham gia vào 

đó. Lại nữa, nếu việc quyên tiền vẫn còn đang tiếp tục (rất mong là có nhiều người quyên tiền, để không mất thời gian), bài hát sẽ 

giữ cho cộng đoàn được lấp đầy một cách thông minh cho đến khi hoàn tất việc ấy. Tuy nhiên, còn hơn thế nữa, bài ca tiến lễ 

không chỉ đơn giản là một hoạt động chèn vào nghi thức đang khi thu tiền lạc quyên và chuẩn bị vễ vật trên bàn thờ, mà còn là 

phần không thể tách rời khỏi việc chuẩn bị tâm hồn các tín hữu khi sắp bước vào Kinh nguyện Thánh Thể. Lúc này, chính mọi 

người cũng là của lễ đang được chuẩn bị.   

V/ SUY NIỆM 

Một khoảng thời gian trước đây, các tín hữu đã mang bánh và rượu [cùng những sản phẩm khác nữa] như là của đóng góp cho 

cử hành Thánh lễ. Chủ tế sẽ chọn một phần nhỏ trong đó để hiệp thông với cộng đoàn và đọc lời cầu nguyện, gọi là lời nguyện 

trên lễ vật. Sau đó, phần còn lại sẽ được phân phát cho những cá nhân có hoàn cảnh khó khăn. Như vậy, bánh và rượu được dâng 

tiến không phải dùng hết trong Thánh lễ: chỉ một ít của ăn được sử dụng, phần còn lại dành cho những anh chị em nghèo túng; 

cũng vậy, chỉ một ít của uống được sử dụng, phần còn lại để những anh chị em đói khát được thoả thuê. Lạy Chúa, đó thực sự là 

cử hành Thánh Thể. Lạy Chúa Giêsu, những người nghèo khổ bây giờ có lẽ cần nhiều thứ hơn là bánh và rượu. Họ cần tiền bạc, 

quần áo và các loại nhu yếu phẩm khác nữa. Những thành viên nào trong cộng đoàn có bất cứ thứ gì dư thừa chưa xài đến hay 

muốn đáp đền ân phúc Chúa ban, họ sẽ dâng tiến những thứ đó cho Hội Thánh sau Thánh lễ. Lạy Chúa, cách thức nối kết những 

lễ phẩm của tín hữu với hành động tự hiến cao vời của Chúa tại Bữa tiệc ly và trên thập giá thật ý nghĩa biết bao! Bánh và rượu: 

là hoa trái của ruộng đồng và là sản phẩm từ lao tác con người. Trong Thánh lễ, nhờ quyền năng Chúa Thánh Thần, bánh và rượu 

sẽ trở nên Mình và Máu của Ngài để nuôi dưỡng chúng con. Chúc tụng Thiên Chúa đến muôn đời! Để làm người, Chúa đã cần 

đến sự cộng tác của một người nữ là Đức Trinh Nữ Maria. Để trở nên Thánh Thể, Chúa cần đến sự đóng góp của mẹ đất và công 

lao của con người. Thật đáng kinh ngạc cho chúng con khi tưởng nghĩ đến chuyện Đấng tạo dựng vũ trụ lại tự nguyện lệ thuộc 

vào những đồng lúa và vườn nho. Lạy Chúa, chúng con muốn nghĩ về Thánh Thể như một thực tại không chỉ gói gọn trong bánh 

và rượu. Trên hết, bánh và rượu là biểu tượng cho tấm lòng bao la rộng lớn của Chúa đối với hạnh phúc nhân loại. Thánh Thể thôi 

thúc chúng con có cái nhìn sâu sắc hơn về thế giới xung quanh. Chúng con thấy còn đó biết bao anh chị em nghèo đói; còn đó rất 

nhiều những người hành khất trên đường phố; còn đó biết bao người phải “chạy ăn từng bữa”; còn đó bao người phải lam lũ vất 

vả để mong kiếm được chút tiền thù lao. Lạy Chúa, ước chi bánh và rượu chúng con tiến dâng đây dạy chúng con biết chia sẻ phúc 

lành của chúng con cho họ. Chúng con nhìn thấy nguồn tài nguyên thiên nhiên của mẹ đất đã bị sự tham lam của con người tàn 

phá. Những nông trại từng xuất ra bao sản phẩm nay biến thành vùng đất giải trí cho một ít người. Nhiều anh chị em nghèo khổ 

phút chốc thành ra không cửa không nhà. Nhân danh sự phát triển, nhiều cây xanh đã bị chặt phá, nhiều đồi núi đã bị san bằng và 

khai thác triệt để. Lạy Chúa, ước gì đừng bao giờ xảy ra nữa kiểu phát triển kinh tế vô tội vạ, bất lợi cho dân chúng và xâm hại 

môi trường sinh thái. Dường như nạn thất nghiệp đã trở thành nguyên nhân khiến tội phạm gia tăng. Nhiều người miền quê đã 

phải đến trung tâm thành phố để kiếm việc làm, nhưng sự cạnh tranh khắc nghiệt ở đây đã làm không ít người trở nên tuyệt vọng. 

Lạy Chúa, ước chi đất nước chúng con có đủ công ăn việc làm cho họ và tạo ra những cơ hội ngang bằng cho tất cả mọi người. 


